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THE UNDERSIGNED: Registrar of the Parish , Municipality of the State, CERTIFIES THAT: in the MARRIAGE Registry Book of there is an entry registered as No., from the back of page No to page No., which is detailed as below:
NUMBER:.- Today, at am of this day, the Solicitor:, Registrar of the Parish, Municipality of the Nueva Esparta State, together with his respective secretary the citizen:, have come to this office of this Parish jurisdiction Registrar’s office to be present at the civil Marriage between the citizen: and the citizen: as having previously duly checked, sufficient reason to do so has been found. The aforementioned Groom appeared:, years old, holding British nationality, separated, working in the, holding Passport number:, of, England, where he was born on the day of one thousand and seventy-nine, passing through this city of; son of, of legal age, a , and son of, of legal age, a, both of them holding British nationality. The Bride also appeared:, years old, holding British nationality, single, a Consultant, holding Passport number: , of, where she was born on the , passing through this city of Pedrogonzález; daughter of, of legal age, a Manager, and daughter of, of legal age, a, both of them holding British nationality. – aiming to solemnize this civil Marriage they both had agreed to perform. The undersigned Official has decided to authorise this ceremony without the documents indicated in article 70 of the Civil Code and without prior posting of documents as he expressly certifies that he has perfect personal knowledge that there exists no legal impediment to this marriage. 
The ceremony then began and the secretary read aloud the First Section, Chapter XI, Title IV, First Book of the Civil Code, that makes reference to the Spouses’ Rights and Obligations.- After that,  the Official asked the Groom:, Do you take: to be your lawfully wedded wife? And he responded aloud, with a clear and intelligible voice: “Yes, I do”. Thereupon, the Official asked  the Bride:, Do you take: to be your lawfully wedded husband? And she responded in the same way: “Yes, I do”.- The Official told  both of them: “In the name of the Bolivarian Republic of Venezuela and by the Authority of Law, I declare you husband and wife.- The eyewitnesses of this marriage were the citizens:, of legal age, Venezuelan, holding Venezuelan Identity number:;, of legal age, Venezuelan, holding Venezuelan Identity number:; both passing through this city of .- This marriage was immediately registered in the corresponding Marriage Registry Book and it was read aloud to the appearing parties who having agreed with it, signed it.-
The Prefect, illegible signature.- The Groom, illegible signature.- The Bride, illegible signature.- The Witnesses, illegible signatures.- The Secretary,-
Upon request of interested party I have issued and certified this copy in, this  day of  and I do hereby certify that this is a true and exact copy of the original document. 
Years 198˚ and 150˚.-
SOLICITOR 

[Illegible signature]
[Seal of the Registrar’s Office of Parish Church.]
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CERTIFICATE OF ATTENDANCE
THE UNDERSIGNED, Registrar of Parish, Municipality of the Nueva Esparta State, DOES HEREBY STATE THAT:  today, this, at am, he was present at the Civil Marriage Ceremony between the citizens: and, and their marriage was registered with No. in the corresponding Registry Book, from the back of the page No. to page No..-
date, -

SOLICITOR 

[Illegible signature]

[Seal of the REGISTRAR’S Office of Parish.]
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